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Ací seu,' on tOt- dé inlsteri
sota la tilia' fosca;' _

el rosslngol presl{llr.nos deu
els amorosos somnis .

Í- la rosa, quan .es desperti al matí,
lluï rejá d'ebws gaudis folls de l¡¡. nit I

PER JOAQUIM ·PENA.

(Trad. J. Pena)

Per ell sols guaíto
del meu finestral,
vers ell sols vaig,
deixant ma llar.
Son pas gallard,
son noble posat,
riallera boca
i ulls domínants,
de sa conversa
el màgic bres,
sa ma que estreny
i aí, .son bes I. ..

Mon repòs perdí,
mon cor sofreix;
no puc retrobar-lo
mai més, mai més!

Mon cor se'n va

darrera ell.
Ai, pugui haver-lo
i estrenyê'l ferm,
besar-lo tant
cern jo Volgués,
i en ses besades
la mort trobés!

Mon repòs perdí,
mon cor sofreix.

Ai'de"mi, uè he :fet?
On m'ha dut l'amor meva?
Ma dolo :-'o:q, m'ha empès, oh cel?
Dolça esposat- - Euridiça !

Euridiça ! �Amor' meva! .

No em -sent pas! Ja no' em sent!
Ai, .que h¡¡. mort de dolor!
Jo só qui rangel meu occí l
Horá .latal! Martiri immens!
El 'dol occir-me deu ...
qu"é". ara per. delítança
-sols me resta la mort

COin� última
. esperanç,a !

Què faré séns Euridiça.?
. Com 'viuré sens el meu bé?

·ET!Iridí_ça, a,mor, respon-me]
Jo só sempre- el teu fae!.
Què faré__séns -Euridiça? .

Com-viuré séns el meu bé?
_ Euridiça, ab-.;no�tn'alcança
carp empar-a ni esperança,
.ní en la terra ni: en el cel!
Què faré séns Euridíça?
Com viuré séns el meu bé?

CANÇó PE BRESSOL

(Clanuiius-Schubert]
(Trad. J. Pena)

Dorm,' aí dorm, el meu ninet caríssím,
mentre et va bressant ta mare el son;
bell repòs, confort dolcíssím,
bo i gronxant-te et porta aquest bres-

. [sol.
Dorm, ai dorm, que ací en el jaç bla­
-

íníssím
sempre et guarda de ta mare él braç;
tot .desíg, tot bé propici

�

ella; ell' vol per tu amb amor servar.

Dorm., ai, dorm, ací a III meva falda,
mentre et vaig cantant plaents' cançons
i en llevar-te, jo per paga
una rosa un lliri blanc' et done,

(Trad. Pena)

_ (De; FaúSt)
Mò"ñrepòs perdi,
mon cor sofreix;
'no puc "retrobar-lo
'tnai. mes, mai més!

Quan no'l tinc amb mi,
jo'm cr� mori
í-tot el imón

- em ff¡. fíorror.
Mon pobre- C¡3.P
se'm torna fòU;
mon pobre- cor
se'm Ji'enc¡¡. sot -:

Mon repòs perdí,
mon- 'cor sofreíx ;
no puce retrobar-lo
mar-més, mai més!

AMIANT !DE TOTES MANER:ES

(Liebhaber im allen Gestalten)

(Goethe-Schubert)

(Trad. J_ Pena)
Voldriá ser un peix
ben viu i ben lleuger;
'Venir tu a pescar-me
i al punt agafar-me.



somrient llavors, responc-te .i trinco
,

com tu callant.
.oom jo callant, contemplà

al nostre entorn
embriacs garlaires. .. menysprea'ls

,

no gaire, empró.
amb rítmíc . No,_ alça l'esplèndida copa

vessant -de vi
i deix' que en l'àpat tots trobin

, ' un goig feliç.
lI4es, quan de menjar i beure'

, prou ne tindràs,
deixa al punt dels companys teus la

[gresca

'Volària� ésser .or
que sempre -teu fos
i quan 'compral'i-es,
corrent lo- vindria.

,,·Però :jo- séc .com sóc
i pren-me així, dones.
,Si vols _miijor heure,
ja' cal q� �t, óasquegís.

ETERN.N. II

i els gais esguards.
IX fora el jardí passejant-te

pel roserar, '

llà amb goig jo seré esperant-te,
l'usatge és tal.

.

RepÒS en ton pit vull prendre,
.

sens tu pensà-ho
i· tes besades heure
com fèiem ans,
trenar en)a cabellera

, rosetes rrul... ,

Oh vína, l'encisera,
.

l'ansiada nit!

Pena)

SOMNI AL CAPVESPRE

(Traum dureh die Dii.�erung)
-(O. J. Bierbaum - R

.. strauss)

(Trad. J. Pena)
Prada enllà va el capvespre fosc,
el sol tramunta, hi ha estels endalt;
vaig vers la dona més bella ansiós,
prades enllà,'en el capvespre fosc, :

alts gessamins travessant.
Pel-fosc capvespre al pafs d'amor
me'n vaig a pleret amb pas suau;

.

un tendre llaç m'hi atrau amb dolçor,
pel fosc capvespre, al 'pais d'amor
esclarit d'un cel tot blau.

-.Allà OB' tu regnes, la pena
és absent. Tots els camins
es fumen plª,ria.
Així em va semblar en
seatír

.

el teu- pas al jardi
trep�g. .

<,
"

m,
I tot seguint -la remor dels teus
passos àgíls, bellament cadenciosos,
et mirava' cantant dolçament aquesta
cançó.

'
. (Erlkonig)

� � -

(qoetlíe-Scliubett) �
.FES'I'* D'AMOR

,

(liiebesfeier)
" (LeMU .:__ W:eingartner)

(Trad. J. Pena)
Sòs refiletso.jQUUS entona
l'alosa pel'; l'espai volant;
un chor -de'Jes'ta al'punt·ressona
WI 'bosc que' 'flaires va exhalant.
GuaIteu'! Allà on l'esguard s'adreça
altars solemnes són bastits
i els cors a mils ben alt celebren
.d'amor la festa, amb cants ardits.
ye-e1lI!aig, Ià rosa ja s'inflama
I el templ��de maragda Iluu,
en tant que, el cor frisós proclama
I'amor-que al�sacrifici el duu. < •

�

'Qqi çolcá tan tard, en nit _Qè vent?
�

:"}ts
_

�
. ron pare �mb '�l_ seu -fi�let � _

�SAeI6�TAR!DORA!J,.
, (Hez:bstgefühl)
(Herbert Winkler)

(1700; J.
�

Ja. va el scl a pondre's!
""

• PàHid: lluu el cel blau
Les -passades joies
quiet somnia el prat.
Les .darreres xoses
hom marcides veu;

- llurs fulletes flonges
totes vanseaíent,
Llisca per lá pIaDa
vel d'aurífies tons;
que la mort s'atansa
diu:._me açò amb dolçor.

QUAN PASSEJAVEN L&S ESVELTE5
,

.AS&JTZENES

(Wei1I:garlnerJ

INTIMACIÓ SECRETA
(Heimliche Aufforderung)
(H. klfckaJ¡¡ � R. Strauss)

(17ad. J. Pena)
Bus! Alça.la Jülgida copa

del llavi arran
i beu en .la festa joiosa

fins. sadollar't .

I quan l'a-lçari¡s; un signe
em fas d'amagat;

I

.....Es passeja;ven. les esveltes BSSU�
plenes de beutat aparegueren
.per '1'9€$ i el sen caminar
era: a éada, moment més
hatiponiós.

SERENADA

(�tii.ndchen)
(Schack - 'straU8s)

(Trad. J. Pena)
"Prest obrem, obre'm, nina gentil,
pro sens despertar els que dormen.
No sento el rierol, i l'aire subtil
tot just mou fullatge i ridortes.
Doncs, noia, a la quieta; sens fer soróll
suau ta maneta que aixequi el baldó.
Alnb petja lleugera com petja d'huri,
saltironejant per la gleva,
ix -prest al clar de lluna en la nit
1 junts -pel jardí. esquitllem-nos.
Les flors s'endormisquen vora el rierol
i embaumen dormint, mentre. amor

[vetlla sol.
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AUDICIÓ DE CANÇONS
D'AUT"ORS CATALANS

•

PROGRAMA
COMPOST D'ESTRENES

M.a DEL CARME AYMAT·
CANTATRIU

PERE VALLRIBERA
PIANISTA

1 SALA MOZART

I DIMECRES, 27 DE NOVEMBRE DE 1935
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11163- -IKP. ALTÉS.
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I PRE U S
..

Lo ceg� d'Alharria
Santa Cristina �

Lluny de tu.

Sant Pere .

Tomàs Buxó.

Borràs de Palau.

C. Lozano.

- A. Massana.

joaquim Salvat.

Llotges amb sis entrades

Silló de pati amb entrada

Silló de pati lateral amb entrada.

Seient numerat 1. r pis, 1. r rengle.

25'- ptes.
3'- »

',./

2'50 »

3'- »

Ofrena amorosa
-

Seient numerat 1.
r pis, demés rengles 2'-

II El timbre a càrrec del públic.
Pich Saniasusana,

" ,.)�er.e _ VaU/i(}er.4.
'Josep Valls .

Josep Valls.

Jòs'eP, Valls.

Tres roses

Vora eIs.'vidi-es'
Inven�ió del bes

i Cançó de Gener

; Mater Pulchra'_
. _,

.

i

. ' . � .
. .....

DESPATX DE LOCALITATS

-i. .' �
é

, ,,:
' _�Joan Manen,Sardana. Des del dia 23, a

UNIÓ MUSICAL - CASA WERNER, S. A.

Passeig de Gràcia, 54 (xamfrà Aragó)
i CASA IZABAL, Bonsuccés, 5.

III

-. Al�t01,li Marquès.
jom.i Llongueres.
'Blan�a' Se�i1Ja.:,'�

La noieta i.lagallína ','

Balada de{ s�flY�t Tomà:i' '.!
El vol'supreni;..... .

\ �;�; ��: '1

Des del dia 25 i el dia del Concert, a la

SALA MOZART, Canuda, 31.L'enyor. 1',',; r ¡ l/':' '-'.';'!Jàume Pahissa .

La galant noia. Francesc Pujol.
,-

,

"I
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SALA- MOZART,

,
'

.
-

'

BUTACA DE PLATEA

FHa ,9 Núm. 2
!--------.

•

•

70 ; � ��'- :
·
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J FIla 9 Núm. 4
••1--------

SALA MOZART

BUT'ACA DE PLATEA
.' ,

, .

-
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A las siete menos cuarto de la tarde J����=��<!:==-==---===-=-�;;;¡¡¡
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I
E. VERDES·ACHIRICA

BILBAO I

-� 11-\tl3.' ·1

Sociedad Filacmónica de Bilbao

DOS CONCIERTOS

los días J2 y J3 de diciembre de J935

ROSETTE ANDAY
CANTANTE

HERBERT WINKLER
PIANO DE ACOMPAÑAMIENTO I

r



Programa del Primer Concierto

ROSETTE ANDAY Año XL

Nació en Budapest. Desde muy niña mostró especiales aptitudes
para el arte, tanto musical corno pictórico. A los siete años ingresó en

la Escuela Superior de Música de Budapest, y a los catorce. obtuvo su

diploma como violinista, después de haber sido discípula predilecta
del gran maestro Huhay.

Dándose cuenta sus profesores de las especiales condiciones de

Rosette Anday para el canto y la escena, abandoaó el violín y dedicóse

por completo alestudio del canto; a los 18 años le fué concedido el

diploma correspondiente. Más tarde, fué centrat ada por la Opera Real

de Budapest, y por la Gran Opera de Viella, donde debutó COIl «Car­

men. y actuó durante seis años, con enorme éxito, consagrándose .des­

pués no sólo como extraordinaria cantante de ópera, sino también del

lied y de oratorios.

Ha efectuado jiras por Austria, Alemania, Francia, Inglaterra,
Holanda y América del Sur, yen todas partes han admirado su tempera­
mento, inteligencia y cultura �usical. Ha colaborado en conciertos di­

rigidos por Schalk. Strauss, Fürtwangler, Mascagni y otros ilus­

tres maestros; ha cantado en los principales teatros de Opera, y su

nombre ha figurado en los grandes festi vales de Salzburgo, Munich ,
Scala

de Milán, Buenos Aires, Ginebra y París; en està última capital Ie fué

concedida la orden de la "Palma dorada» En el Convent Garden de

Londres y en la Gran Opera de Berlin, dió pruebas palmarias de su arte

perfecto.
También ha realizado una tournée por 22 ciudades de América del

Norte y de Canadá, alcanzando triunfos resonantes.

En 1932 fué nombrada cantante de cámara, por el Gobierno aus­

triaco, y al año siguiente, condecorada con la «Cruz de Oro •. Al cele­

brarse, en Atenas, el centenario de Bach, recibió el distintivo de la

«Orden del Phoenix».

HERBERT WINKLER

Este notable pianista nació en Viena. Comenzó a edad temprana
sus estudios musicales y presentós€ al público en plena infancia. Más

tarde, se perfeccionó con los eminentes profesores Hans Gal y

Weingartner.
Ha dirigido la «Wiener Singakademie s

, coro mixto de 350 ejecutan­
tes, siuiultaneundo este trabajo con una actividad intensa como acom­

pañante de los más renombrados cantantes e instrumentistas.

También se ha dedicado a la composición e instrumentación; pero
su principal actvidad es el teatro. Ha actuado en la Opera Municipal
de Viena, etc., consiguiendo la aprubación de la crítica y del público.

Ha dirigido la Orquesta Sinfónica de Viena y las Ol questas de

Colonia y Hamburgo.

PRIMERA PARTE

ARIA DE ORFEO, DE «ORF.EO Y EURYDIKE.

(eAch, ich habe sie verloren s (La he perdido) .

GRETCHEN AM SPINNRAD (Margarita en la

rueca).
WIEGENLlED (Canción de cuna) .

LIEBHABER IN ALLEN GESTALTEl\' (Amor en
todas las formas).

ERLKONIG (El rey de los álamos) .

SEGUNDA PARTE

EWIGER LIEBE (Amor eterno) .

DER SCHMIED (El herrero).
WENN SCHLANKE LlLlEN WANDELTEN

(Cuando pasean las esbeltas azucenas)
LlEBESFEIER (Fiesta de amor).
HEfiBSTGEFÜHL (Sensación otoñal).
HEIMLICHE AUFFORDERU�G (Invitación se-

creta) .

TRAUM DURCH DIE DAMMERUNG (Sueño en

el crepúsculo)
STANDCHEN (Serenata).

TERCERA PARTE

ARIA DE DALILA, DE cSANSÓN Y DALILA",

(.Mein Herz erschliesset sich» (Mi corazón se abre)
AIMONS NOUS

HABANERA DE «CARME 1, .

Por dificultades surgidas a última hora en la confección

de los progmmas, nos vemos en Ia imposibilidad de insertar los

textos de las canciones relativas.

. .

En Viena, representó los principales papeles de varias óperas, y en

Colonia y Leipzig, admiraron sus relevantes condiciones artísticas, en la

«Pasión de San Mateo. yen eTristán e Iseo s
, respectivamente ,

Piano Pleyel,

CONCIERTO V

Gluck

Schubert

Brahms

Weingartner
»

Herbert Winkler

R. Strauss

Saint Saéns

Reyna/do Hahn

Bizet



El jueves, 19' del corriente, concierto público por
la Sinfónica de' Bilbao.. dirigida por D. Jesús de

Arárnbarri; con arreglo al siguiente prog:r:ama:

DANZA. M.A:<::ABRA-POEMA S1NPONICO
SERENATA (primera vez). . . .

FANTASIA DANZA (primera vez) ..

· Sain: 8aèns
· tilaeouncdt

· Ilsandizaça

CUARTA SINFONIA, EN 81 BEMOL. Beettioven

OBERTURA TRAGICA (primera vee)- .

ESPAÑA-RAPSOpIA (primera vez). .

Btatims
Ctiabtier

,

Socios de la orquesta: entrada gratis.
Cuotas de socio: 3,5� y 5 pesetas; la segunda con opción

a carnet. de señora.
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E. VERDES-ACH IRICA

BILBAO

Sociedad Filarmónica de na..

DOS CONCIERTOS

los días J2 y J3 de diciembre de J935

ROSETTE ANDAY
CANTANTE

HERBERT WINKLER

PIANO DE ACOMPAtiiAMIENTO



Progruma de] Segundo Concierto

ROSETTE ANDAY
Año XL

HERBERT WINKLERN-ació en Budapest. Desde muy niña mostró especiales aptitudes
para el arte, tanto musical como pictórico. A los siete años ingresó en

la Escuela Superior de Música de Budapest, y a los catorce, obtuvo su

diploma como violinista, después de haber sido discípula predilecta
del gran maestro Hubay.

Dándose cuenta sus profesores de las especiales condiciones' de
Rosette Anday para el canto y la escena, abandonó el violín y dedicóse
por completo al estudio del canto; a los 18 años le fué concedido el

diploma correspondiente. Más tarde, fué contratada por la Opera Real
de Budapest, y por la Gran Opera de Viena, donde debutó con «Car­
mens y actuó durante seis años, con enorme éxito, consagrándose des­

pu�s no sólo como extraordinaria cantante de ópera, sino también del
lied y de oratorios.

.
Ha efectuado 'jiras por Austria, Alemania, Francia, Inglaterra,

Holanda y América del Sur, y en todas partes han admirado su tempera­
ménto, inteligencia y cultura musical. Ha colaborado en conciertos di­

rigidos por Schalk. Strauss, Fürtwangler, Mascagni y otros ilus­
tres maestros; ha cantado en los principales teatros de Opera, y su

nombre ha figurado en los grandes festivales de Salzburgo, Munich, Scala
de Milán, Buenos Aires, Ginebra y París; en esta última capital le fué
concedida la orden de la «Palma dorada» En el Convent Garden de
Londres y en la Gran Opera de Berlin, dió pruebas palmarias de su arte

perfecto.
También.ha realizado una tournée por 22 ciudades de América del

Norte y de Canadá, alcanzando triunfos resonantes.

En 1932 fué nombrada cantante de cámara, por el Gobierno aus­

triaco, y al año siguiente, condecorada oon la «Cruz de Oro •. Al cele­
brarse, en Atenas, el centenario de Bach, recibió el distintivo de la
«Orden del Phoenix».

.

En Viena, representó los principales papeles de varias óperas, yen'
Colonia y Leipzig, admiraron sus relevantes condiciones artísticas, en la
«Pasión de Sari Mateo. yen cTristán e Iseo s

, respectivamente.

Este notable pianista nació en Viena. Comenzó a edad temprana
sus estudios musicales y presentóse al público en plena infancia. Más
tarde, se perfeccionó con los eminentes profesores Hans Gal y
Weingartner .

Ha rlirigido la «Wiener Singakademie», coro mixto de 350 ejecutan­
tes, sirnultaneando este trabajo con una actividad intensa como acom­

pañante de los más renombrados cantantes e instrumentistas.
También se ha dedicado a la composición e instrumentación; pero

su principal actvidad e� el teatro. Ha actuado en la Opera Municipal
de Viena, etc., consiguiendo la aprobación de la crítica y del público.

Ha dirigido la Orquesta Sinfónica de Viena y las OI questas de
Colonia y Hamburgo.

PRIMERA PARTE

QUELLA FIAMMA .

VITTORIA MIO CARE

AMOUR VIENS AIDER.

BRINDIS DE LUCRECIA BORGIA

SEGUNDA PARTE

ICH GROLLE NICHT (No me enojo).
DER TOD UND DAS MÁDCHEN (La muerte

y la muchacha).
DIE POST (El correo)
WIEGENLlED (Canción de cuna)
SEITDEM DE IN AUGE IN MEINES SCHAUTE

(Desde que me miraron tus ojos) .

ZUEIGNUNG (Ofrenda) .

CACILIE (Cecilia).

Por dificultades surgidas a última hora en la confección
de los programas, nos vemos en la imposibilidad de insertar los
textos de las canciones relativas.

TERCERA PARTE

TRANEN (Lágrimas).
ROSENHECKEN AM HÜGELBAND (Matorra-

les de rosas al pie de la colina)
ICH BEHÜTE DEINE AUGEN (Guardo tus ojos)
MEIN LIEBSTER GING (Mi amado se fué) .

NUB ZWEI MADCHEN GABS 1M DOBFE

(Había sólo dos muchacha. en la aldea) .

Piano Pleyet.

CONCIERTO VI

Benedetto Marcello
G. G. Carissime
Saint Saèns
G. Donizetti

Schumann

Schubert

Herbert Winkler

R. Strauss

lena Hubay

·1

Ady-Reinitz
Canción popular

húngara



El viernes, 20 del corriente, concierto público por
la Sinfónica de Bilbao, dirigida por D. Jesús de
Arámbarri, con arreglo al siguiente programa:

DANZA MACABRA-POEMA SINfONICO · Saini Sciè.'1s
· tilaaounott
· Ilsandizaga

.. �

SERENAT f:\ (primera vez). . . .

FANTASIA DANZA (primera vez). .

CUARTA SINFONIA, EN SI BEMOL. Beettioven

OBERTURA TRAGICA (primera vez)
ESPAÑA-RAPSODIA (primera vez) .

Btatims
Ctiabtiec

Socios de la orquesta: entrada gratis.
Cuotas de socio: 3,50 y 5 pesetas; la segunda con opción

a carnet de señora.
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flocieàaà ,ilarmónica
IDllE OVIEDO

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

},a Es indispensable para asistir al oonoierto, la entrega
del billete de entrada.

�====T=T=���=T=T��r=T=�7=��=r�====
I I I I I I I I I I I I I I I I

2."- Queda prohibida la entrada en la sala durante la elecución
de las obras.

I I I I I I I I I I I I I I I I
li.a Está terminantemente prohibido molestar a los concurrenres

dentro de le sala de espectáculos, con conversaciones o con actos,

que puedan perturbar el absoluto silencio que debe reinar en la'

misma.

ffño XXIX II (�onciepto 14 o

4. a Cada espectador no puede dejar señalada más que la
localidad que personalmente ha de ocupar, sin que le esté per­
mitido reservar otras eara futuro_s ocup'antes.

RECITAL... DE CANTO

A CARGO DE LA EMINENTE ARTISTA

5.11 En virtud del contrato estipulado, entre nuestra Sociedad y lit,

Empresa del Teetrovqueda reservado, para ésta, el palco nümero.T. )Z o s ett e .)inaay
6.a La Junta de Gobierno se reserva el derecho de abrir las puer­

'tes del Teatro a la hora que considere oportuno.

"

jieroerf WinKler
(Pianista de acompañamiento)

Concierto 14° del año 1935

(524 de la Sociedad)

�����������
Oviedo-Imp. -J,a Crnz>



I,
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II Viernes 6 de Diciembre de 1935 -3-

II A Jas siete de Ja tarde ROSETTE ANDAY

» »

Nació en Budapest, mostrando desde muy niña, especiales eptitu­
<des para el arte, tanto musical como pictórico. A los siete años ingresó
-en la Escuela Superior de Música de Budapest, obteniendo, a los ca­

torce, su diploma como violinista, después de haber sido discípula pre­
-dilecta del gran maestro Eugén Hubay.

Más tarde, y dándose cuenta, sus profesores, de las especiales con­
-diciones de Roseffe Anday, para el canto y le escena, abandonó el
'violín, dedicándose, por completo, al estudio del canto, consiguiendo,
a los 18 años, el diploma correspondiente. A poco fué contratada por
la Opera Real de Bndapest, y por la Gran Opera de Viena, donde ac­

'tuó seis años, debutando con "Carmen» y obteniendo enorme éxito,
-consegréndose despues no solo como extraordinaria cantante de Ope-
-re, sinó del lied y oratorios,

Recorrió Austria, Alemania, Francia, España, Inglaterra, Holanda
'y América del Sur, admirando, en todas partes, su temperamento, inte­
ligencia y cultura musical. Esta emninente artista húngara, intervino
-en conciertos dirigidos par Schalk. Strauss, Walter, Firtwang ler, Mas-
-cegní y otros ilustres maestros; cantó en los principales teatros de
Opera, y su nombre figuró en los grandes festivales de Salzburgo Mu­
.nich, Escala de Milán, Liceo de Barcelona, Buenos Aires, Ginebra y
París, recibiendo, en esta capital la orden de le "Palma dorada. ,> En el
·Convent Garden de Londres y Gran Opera de Berlín, dió palmaria
muestra de su arte consumado.

Posteriorrnente, hizo una tournée por 22 ciudades de América del
Norte. entre ellas New-York, Chicago, Filadelfia, los Angeles, y Mon­
.treal, alcanzando triunfos resonantes.

En 1952 fuè nombrada cantante de Cámara, por el Gobierno aus­

triaco, y al año siguiente condecorada con la "Cruz de Oro.> Al cele­
brarse, en Atenas, el contenario de Bach, recibió el distintivo de la
"Orden del Phoenix>

En Viena, representó los principales papeles de las óperas «Adria­
no'} y "Rienzi», yen Colonie y Leipzig, admiraron su arte en la ·Pa­
.sión de San Mateo» y Tristán, respectivamente.

Programa

PRIMERA PARTE

1. a) Arie des Orpheus aus "Orpheus u. Eury-
dike». . . • • •• . W. v. Oluk

b) Arie des Sextus aus "Titus» .. , , .

2. a) Wio bist du meine Kênigin
'

.

b) O. liebliche Wangen .

W. A. Mozart

Johanes Brahms
» »

c) Schlummerlied.. . ...........•••••.... HerbertWinkler

d) Heimliche Aufford,erung :
.: Richard Strauss_

-----..---'-"O.........e""�)-C�a".c=il""ie.,¡,.-.-._.0.'.-.........-..•••••...•••..•••...
I'

SEGUNDA PARTE

.3. a) Arie aus «La favorita» ••..... , Donizetti

b) Trinklied aus "Lucrecia Borgia».. . . . »

c) Kartenerie aus "Carmen .... , ........•.. Bizet

d) Habanera aus «Carmen»... . . . . .. .. .. •• »

4. Un grupo de canciones populares húngaras

HERBERT WINKLER

Descanso de 20 minutos

Este notable pianista nació en Viena, comenzando muy pronto sus

-estudios musicales y presentándose al público en plena infancia.
Más tarde se perfeccionó con los emninentes profesores Hans Gal y
Weingarten.

Ha dirigido Id "Wiener Singakademie», coro mixto de 550 ejecutan­
<fes, simultaneando, este trabajo, con una actividad intensa de concier­
tos, como acompañante de los más renombrados cantantes e instru­
mentistas.

También se dedicó a le composición e instrumentación; pero su ma­

-yor afición es el teatro, actuando en la Opera Municipal de Viena, de
Kaiserslarntern, Munster y Lubeck, consiguiendo elogios de la crítica
-y aplausos del público.

Desde hace más de cinco años actuó, también, como director de
'grandes conciertos sinfónicos, con la Orquesta Sinfónica de Viena y
-con las Orquestas de Colonia y Hamburgo.

Piano BECHSTEIN, de Ja Sociedad

----_ .
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miércola!5 4 all Diciembre

PR06RAmA

PRIMERA PARTE

«ORfEO y EURyD1KE:., Ària deORfEO.:..... W. D. 6luck.
tcÀeh, ¡eh hebe sle verloreñs (La he perdido). -e.

GRETCHEN ÀM SPINNRÀD (Margarito en la rueca)
WIEGENLlED (Canción de cuna) .

LlEBHÀBER IN ÀLlEN GESTÀLTEN (Àmor en todas

las -formas) .....•.................. : .

,ERLKONIG (El Rex de los Alisos] .

franz Jchubert.

" ')

SEGUND.i\ PARTE

Johann Brahms.EWIGE LIEBE (Amor eterno) <' ••••••••

DER SCHMIED (El herrero) .- .

El}lliJ .iSCHL�NK.E- Ut IEN WÀNDELTEN (C:::ual'ldo
pasean las esbeltas azucenas :-�: .=-:='---.--".�"-"

LlEBESfEIER (Fiesto de amor) .

HERBSTGEFOHL (Sensación de otoño) .•.........
HEIMLICHE ÀUFfORDERUNG (Invitación secreta).
TRAUM DURCH DIE DÀMMERU G (Sueño ol

crepúsculo) , A

SlÀNDCHEN (Serenata) ,,� .

,

Habert Winklei'.
Richard Jtl'aUés.

TER e ERAP A RT E

«SANSON 'N DALILA», Ària de Dalila .

«Mein herz erschliesset sieh" (Mi corazón se obre)

AIMONS NOUS .- ..

'

.

«CARMEN», Habanera :
�. -

"

c. Jalnt-Jaens ..

Reinaldo Hañn.
6. Etzel.

DESCANSOS DE 15'MINUTOS

Las puertas del Teatro se abrirán a las SUS y MEDIA

No se debe ocupar ni dejar ninguna localidad mientras le estén ejecutando lai

obras del concierto.

las márgenes del riachuelo que susurra, duermen las flores y las

plantàs, exhalando, dormidos, sus aromas. Sólo vela el amor.

Siéntate. Aquí, bajo los tilos, reina una obscuridad misteriosa.

Sobre tu cabeza, el ruiseñor oirá en sueños el ruido de nuestros

besos.

y cuando por la mañana despierte la rosa, brillarán en ella con

rojo espléndido, los estremecimientos de felicidad de la noche.

Amémon05

Amémonos y soñemos sin pensar en el resto del mundo. Ni las

olas del mar, ni er furioso huracán, en tanto que nos amemos cur­

varán tu rubia cabeza, que el amor es más fuerte que el miedo y que

la muerte. EL· sol se extinguiría para hacer resaltar tu inmaculada

blancura. El viento que, al pasar, inclina la selva, no osará jugar con

tu rubia cabellera mientras ocultes tu cabeza entre mis brazos.

y cuándo nuestros corazones unidos se remonten en éxtasis a

inefables regiones, juntemos nuestros labios amorosos en un pro­

fundo beso.

Los próximos conciertos serán los siguientes:

ENERO

OROUESTAFILARMÓNICAde MADRID
bajo la dirección de su eminente maestro Bartolomé

Pérez Casas, que actuará en dos conciertos.

FEBRERO

El insigne vlollnlsta

JACQUES THIBAUD



Nacida en�Budapest, perdió él. su -padre en la más tierna edad,
� .consagránd�se 'su magre por e�tero a su cuidado- y criándola en un

_.� ambiente netamente musical. De dos a tres años cantaba 'sin rnácu-

unánime aplauso



·

en Alemania, Francia, España, Inglaterra, Holanda, América del

Sur, llevando a todas partes la admiración por su telI!peramento_e
inteligencia.

Intervino en los -conciertos dirigidos por Schalk, Strauss, Wa­

Iter,' Furtwüngler, Pollak Abendreth, Zenlinski, Nodbal, Neu­

man, Mascagni, Crenelli, etc., en los princípales teatros de ópera,
-

figurando en los festivales artísticos de .Salzburgo y Munich, Scala,

de Milán, Liceo de Barcelona, Colón de Buenos Aires, Ginebra y

París, y recibiendo en esta capítal la Orden de la «Palma Dorada»;
el Covent Garden dé Londres y la Ópera de Berlín, mostró igual­
mente al mundo el arte consumado de la Anday.

Posteriormente fué América del Norte, testigo de su' valer y en

ella hizo una tournée por 22 ciudades, entre ellas NeW York, Chica- '

go, Filadelña, Los Angeles, Montreal, Cansas City, Winipug, alcan-'
�

Junto a la negra chimenea está sentado mi amor, y cuando paso

por delante, los fuelles silban y las llamas se elevan con ímpetu, ro­
deando su figura de un nimbo ardiente.

Cuanòo pasean las esbeltas azucenas

Mayor encanto que el de las puras azucenas que airosamente

se mecen acariciadas por él céfiro suave de la tarde, tienen tus breves

.; pasos que parecen allanar el camino, limpiándolo de penas. Así he

pensado cuando hoy te deslizabas en el jardín hacia mí y cuando

te ví alejarte con tu paso ligero y armonioso, meciéndome en su

ritmo, compuse esta canción.

zando resonantes triunfos.

�En SetíeÏnbr�Ge -1,,932 it&,.Jl0mbrada antaníe� �ara ,por

el Gobierno austríaco, y en Enero del año siguiente elf Alejandría�
El Cairo obtenía un clamoroso triunfo que culminó en una invita­

ción personal del Rey Fuad. En los anales de la Ópera de Viena, no
�'

existe precedente de que se haya distinguido a una artista tan joven
con el título de cantante de cámara.

, Después de los conciertos wagnerianos en Alemania y París,
volvió a Viena, representando los principales papeles en las óperas

'

-Adriana- y «Ríenzí-, que constituyó un éxito sensacional, Colonia

y Leipzig, admiraron su arte en la «Pasión de San Mateo» y «Tris­

tán», respectívaniente.
Fué condecorada en 1933 con la «Cruz de Oro» 'corno recono-

fiesta òe amor

En,el aire, lleno de armoniosos cantos, el ruiseñor, gozoso, le­

vanta el vuelo; himnos de alegría vibran en el fondo de los bos­

ques embalsamados; ornados de flores silvestres se levantan altares

por do quier; los corazones cantan la gran fiesta del amor, las rosas

perfumadas circundan y embalsaman el gran templo de la naturale­

za, y las almas santamente emocionadas, proclaman la bondad

de Dios.

-
'

cimiento a sus servicios a la República austríaca y un año más tarde

en el centenario de Bach, recibió en At' nas el distintivo griego cOr­

den del Féníxi.
Inuitación secreta

Eleva Ia copa chispeante hasta tus bellos labios y bebe en este

{ festín para aliviar tu corazón. Yo beberé al unísono contigo contem-



-
- -

-«Te amo; me atrae tu bello s:eJllbJante; sí no quieres
conmigo, te Hev�lfé a ra fuerza».

_

�_

-jPadre rnío, padre mio, que me coge rme 'lleva!

los .aílsos me ha- hecho daño!
-

-
�

PIERBERT WINKLER

Nacjó.en.Vtena en 1899�_empezó a-estudiar piano a la edad de

ocho años.-�_Después de obtenido el titulo de bachiller y terminado

el servicie rnílítar, se dedicó-
_

a- perfeccionarse como pianista y en

teoría musical con los profesores Dr. Hans Gal y Dr. Paul Weingar­
ten, siendo- contratado director de la Wiener Singakademie, un coro

-

mixto de 350 ejecutantes.
Simultáneamente tuvo una actividad intensísima de conciertos

-

y acofnpañamientos de los más renombrados cantantes y solistas,

dedicándose_ también a la composición e instrumentación.

Pero su .mayor afición era el teatro. Después de un corto tra­
-

-

bajo en la Ópera Municipal de Viena (Dirección Félix von Weingar­
ten), obtuvo su primer contrato para los teatros reunidos de Düssel­

dorf (1925-27), luego el Teatro Municipal de KaisersIamterm (27-29),
Münster �29.,.3l-) y Lübeck (31-33), haéiéndose su gran repertorio de

óperas y operetas, ganando espléndidas críticas y unánimes adhe­

stones del públiea en todos esos sitios.

-EntretaI!t� y durante-� de c-inco-años, actuó también en fre­

r cuentes ocasiones, de director de- orquesta en grandes conciertos

síníéàícos con la Wiener Symphonieorchester y con renombradas

y Hamburgo.



margarita en 10- rueco

que se te antojara, yo acudiría solícito. Quisiera ser el oro, siempre
al servicio tuyo.

Pero yo, soy como soy; tómame, pues, así. ¿Quieres otra que

valga mas? Tendrías que ir muy lejos a buscarla. Pero yo, soy

como soy; tómame, pues, así.

NOTAS AL FROGRAJV\A

El corazón tIora dolorido; ya nunca volverá a élla calma, como
el ingrato huyó de mí; nada hay ya en el mundo que no me sea

indiferente: vivo abatida por el dolor y mis sentidos parec�n ausen­

tes de cuanto me rodea; si miro tras los cristales, parece que esa él

solo a quien veo; cuando salgo, me parece que es por él; busco

inconsciente en los que pasan su modo de andar, la sonrisa de su

boca, el reflejo .dè su mirada, .el encanto de su palabra, la caricia de
su mano y el fuego de sus besos. Mi corazón llora doloridò, nunca

ha de volver a élla calma.

-

El Rey òe los A lisos

Canción òe cuna

¿Quién cabalga tan tarde a través de la noche y del viento?

Es el padre con su hijo: lleva al muchacho en sus brazos, lo sujeta
con firmeza, dándole su calor.

-Hijo mío, ¿por qué escondes tu cara con tanto miedo?

-¿No ves, padre mío, al fey de los alisos, al rey de los alisos

con corona y manto?

-Hijo mío, es un girón de la niebla.

-.Tú, niño amado, ven, vente conmigo; preciosos juegos ju-
garé yo contigo; flores abundantes de muchos colores hay en la

playa; mi madre tiene muchos trajes dorados».

-Padre mío, padre mío, ¿no oyes tú lo que el rey de los ali­

sos me está diciendo al oído?
- Tranquilízate, tranquilízate, hijo mío; es el viento que susu­

rra en las hojas secas.

-4.¿Quieres, precioso niño, venir conmigo? Mis hijas deben

esperarte engalanadas; mis hijas dirigen la ronda nocturna y te me­

cerán, y bailarán y cantarán para tí».

-Padre mio, padre mío, ¿ro ves allí a las hijas del {ey, en

aquel sitio sombrío?

-Hijo mío, hijo mío, sólo veo las figuras de los viejos y gri-
ses sauces.

Duerme, Iíndo niño, duerme, que blandamente te mece la mano

de tu madre; duerme en un suave descenso; duerme en tu inocente

cuna que ella te protege y en su amor hallarás cuanto ansíen fus

deseos. Duerme, duerme en el regazo del amor, del más puro amor

y un lirio y una-rosa serán el premie de tus sueños.

_
A-rnor bolo toñcs las formas -

Quisiera ser un pez vivaracho e inteligente, y si a peséar tú vi­

níeras, yo me dejaría coger. Quisiera ser un pez vivaracho e inte­

ligente.
Quisiera ser el oro, siempre al servicio tuyo; y a cada compra

1
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el día 4 de mayo de 7936

CONTRALTQ

KOSTI VEHANEN

PIANO DE ACOMPAIiiAMIENTO

.Á las siete de la tarde
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«: 1- ..1 ,.�, ' � ;-. (� . �" ¡ !
Esta eminente cantante, que VIene por vez primera a nuestr a

Filarin*-il.itfa; ;'n'ació en Filadelfia. Cantando en un coro' de igl�sia',
cuan�B \'ó&��T��era una niña, despertó con su voz la atención d'e alg�-

•

�,"': j - �
,'o •

nos aficioriados" a la música, bajo cuya protección MarianAnderson hizo

sus estudios musicales "Col} unsprofesoe americana; estudios que com­

pletó más Jard,e en Europa, con los maestros más sobresalieut es . ,

¡:j�\1:\-.:).'-��{\ ,Tf_�'�")t _l(' .l í. I \

En 1933, después de una serie de, ?9,?pic;ldOS e'1,.Arqéricll,,�e, tras-'
ladóa �ü��i\l,t,>para actuar únicamente en los países-escandinavos, con
tal éxito" que en el curso de eata-excursién -tuvo 'que dar más de cien

:�

l '. I I

t' J". .� t.- .

�

� ./ .,

"

�i. J' <{-. , " I '

,
.

.....

conciertos,

En la primavera de 1934, hizo supresentación en París. Su primer
recital en esta capital fué cousiderado como ,una revelación, y, desde

entonces, esta ,gran artista recorre todos los paílle,s de Europa, desper-
\

. -,_
.

tando en èl público el mayor entusiasmo.

K O SeTI V E H A N E N

Nació en 1887, enAb'o (Finlaudia). Es el más destacado de los

pianistas ',finlandeses. Colaboró durante varios años con el malogrado
,

'

cantante Helge Lindbergh. Desde hace tres años, acompaña a Marian

Anderson en todos sus conciertos ;

"



JI

IE SAlS LE LORD ...

Año XL CONCIERTO XVIII

Programa
:t

PRIMERA PARTE

OMB,RA MAI FU. J ' r. , l.' Or' t • " Haendel .

PASTORALE
" , . Veracini

ALLELUIA. Mozart

Pas un mot, pas un mot,
II haissaIa tête

_
etmourut,

Et il ne murmura pas¡un mot,
Pas un mot, pas un mot.

Je sais, le Lord, je)ais, le Lord, "

Je sais, le Lorda posé sa main surmoi.
Avez-vous jamais vu pareille chose auparavant?
Je sais, leLord a posé sa main sur mor.
Roi Jésus préchant pour les pauvres,
Je sais, le Lord a posé sa mainsur moi.

Je sais, le Lord a posé sa main sur moi.
II a guéri les malades et il a ressuscité les morts.

Je sais, le Lord a posé samain sur moi.

S E G'U N O A P'AR TE

NUIT DE MAÍ (Mainácht).
LE' FORGERON (Der Schmied)
AYE MARIA.

LA MORT ET LA JE-UNE FILLE (Del' Tod
und das Maedchen) .

LE ROl BES AULNES (Erlkonig) "

...
"

.,

Brahms
JJ

Schubert'

JJ

TERCERA PARTE

r

OBSTINATION .

E QUANNA TU CHANTA.

AMURI, AMURI .

TARANTELLA. .

Bianchini
Sadero

JJ

JJ

C U A R ,T A PAR T E

NEGRO-SPIRITUALS

SOMETIMES I FEEL LIKE A MOTHERLESS,
CHILD .

HEAY'N, HitAV'N .

CRUCIFIXION

KNOW THE LORD LAID HIS HANDS ONME

Brown
Burleigh
Payne
Brown



'l j' ,. 1:
PARFOIS lE ME SENS

COMME UN ENFANT SANS MERE •••

J;' :t· ", .: ,'� <.:-'.\ ' j, i ;.:: ¡ r :.1:!: l'

',C, ' '" ", .: , J cTexte\I!i��, w.'IlvreS interprétées
.-'

I dL . "'i'� t., ': .
t

• if ,,,,� ,c ,l
"j" 'l' ¡:"'o.; �L ,.,M.¡�r.i��; ANDERSON

p�r, ,

�J',� e � ,

Parfois, je me sens seul

Comme un ceÍlfaiit ¡ qlJi a pey,d!!> ',614,m.�r!1,', J'I' :I
Si loin de chez moi. "I ,.i",o:' 'lo, ,¿

, ",.� ,f

Oh, vrai croyant, si loin de, ,cp'�í1\ mph, .. ! I ': ,�

Parfois, je me sens comme !li Ntais'I:!a,�tj.t' .;:r
Bien loin de chez moi.u. 'l' \' .. ! ,[(,1, ,;,I,J\:'
O vrai, croyant, si loin de chez moi.

J!,_;J./"I:.:",�.-
',t'�l·\-H. t •

__ '·(f'�\" 'f':-t"- ,�"-¡

9,M��1" ¥ALVY: :�'C!;:;I ',',
! i< .(Ha�;qd�,l) "11 :1"

'
,

Froudi. renere-ebelle ,,1« ': "!, tí

DeI. mio plàtano amato,
Per. v¡ei hisple:nàé'iUato'Í' I,�:' ,ii

'I'uonir-Iampie procelie,r. ¡,,,,p

Non v1eltraggil'lo mai,l: ,p ,'JI'

L8Joara'pac:e,.5;"'" .1111 ¡,:.) ."/",,

Né giunga a profavarni : ¡I •

" ,

Austro rapace!
\Qh1'Bralnia'i fu'! '1: ",,.; ll'�

Di vegetllb�le'; ,,¡,�
Cara ed amabile ,

Soave piu.
' ,

�r" b j
I

l •• '.

A P�STORAL,

Over the hilltop-yonder, í

Come, maidenclet ús wander; �

There on my pipe l'U· play. _'

'And twine [thee' a '-garland gay"
'

Ah! ,., 'Ir,
'

J' J

Come lovê�''for time illl fteeting,
An youth knows no repeating,
s'uinmer fades away, e

No longer than delay.
Ah!

Over the hill-top yonder etc.

HEAV'N1'Á��V�NP�èiell Ciell)
"AiDtbipar ,BUHe,igh.." ...�}.}: 1 ¡

",t1111-"· ,'� L fI'! s , �'t'_1 ,', >} J.í� r

A travers dons tout Ie paradis, ,'�',� ,:, . .,. ",f', ,

Ciel Ciell ,.,., ' ',' i ,"

Tout le monde en parlé .et- ye�t 1l11,ex: alf, :p'araq.�s qr I?ieu.

CRUCIFl�ION 'Cruci6.ernent),

(P�yp�)
"

N .. U lTD E M � I

(Brahms)

"

Je me ret06rne álofs chercllarit l'omb¡�e plus profonde,
Et je s�9,s une J�rme couler.

Doucè i'mag� appàrúe à mon espoir déçu
Te verrai-je lei-bas? Ne viendras-tu jamais?
Et je sens brülante tomber mes larmes,
Je sens mes larmes tomber.

j \,

semblent parler
[d'amour.

Negro Bpiritual":" J';

lIs crucifièrent mon Dieu,'
Et il ne' murmura pas un mot; ','

Pas un mot, 'pas un mot,"
lIs le clouèrent à l'arbre

"

Et il ne murmura p'as uri mot, '",.'

Pas un mot, pas 'unrnot', f

Hs lui percèrent le flanc,
Et il ne murmura [amaie un mot,
Pas un m'ot, pas un mot.

Le sang vint scintillant;
"

Et il ne murmura jamais un mot;

Quand l¡� l��.e. répand à travers les fou��é�
Sa trernblante clar_té sur les gazons d�s,�rt�
'Que le ro�si�nol.chànte, triste, par les h\¡]li'�rs, je vais

Des, bruits d'ailes, ià-h�u¡'; 's,ous les rameaux épais
I'••

"

'" t 't i
' ,

_, :,.fr »Ò, \

, ,



DER SCHMIED (Le Forgeron)

(BrahnÍs)
Si Dieu me frappe en sa colère

Ptòtègtr'au moihs l'innocent!

Excuse-moi, c'est une mère
" .l', f "

fQUl veutmourrr pour son en ant
...

Ave María!
Ave María! Mais ò bonheurl

, ,i l .

� -Ò:; f ,

.

J'; � { .w
L enfant réríait en sa pnere,
Ainsi qu'une Hrillariteifleur!
Doux bienfaie.- touchante benté ,

{saint myetèrél
Regarde"'mei 'pellT que j'espèreh
Mon fils! tou front- est souriant l

Merci! Mercil- Divine mère! J

C'est toi qui sauve mon enfant .. '

Ave Maríal., ,;;" "
'

I_Ut"�!U� !;.)/;·f. I� �.l�,�� _¿�1'] �_,:' t ��.�t��; (.
E QUANNA TU CANTA

E quafinll'ltu"caritif'iíni veni )1,'abbrezza,., ,> , ":

E ghei ti voje bene asse. (!J,n.,,',
:" .,' "

E q?aniíj"êàñt,húb 1:.",,1 k ,'lr··C) 'H," ¡l. �

ini v¢if'Ya'b.f)rezzá. ';¡l'i�H··'t ;<"'l' ,"� ',o, ,.",(

Traduction littéralecvr 'i d,: .;f¡ ,�"j {i I,r

Cicerenneltaça hhi!!6'è,¡pig1iata
Cicerennella, cicerenne.

,i

Cicerennella, chi s 'è pi.'gHàta ,'"

Cicerennella, eca nun ce sta.

Quaêchí"-ma�¿�( ¿uhêchli" fara
s'è l'avuta da ruba.

Uhè,"qllàgloione pieoenillej'
vui evite da strilla.
Suone e canti 'allúche strille

fin che s"aggia !;la y?va: "

I Cecerenne. ,
'

S; nun, t� t�:o�o ,Ci?�r�nn�,lIa,
Cicerennelll\, Çi�lf,re,J;,Jlle." 7

Se nun te 't�ovo, qc�ieDl;lel}a"
_ voglio !�l!�etq rpyri" I ' •

Si vedite la rpja, bella,
vui dicitece accussi,
llU guaglio�o .s�un's�lato.
Chiague a sp,a.serpa d'amere
nu guaglione 'nnamurato

I " ,

more e spa�em.a, pe' te, .

i'_ 1 it "".:

J'entends mon amour!

Sa forge s'allume,
II 'frappe l'enc1ume

Et, commeuneeloohe,
Sa lourde mailloche ,

r r ,¡, e �. .¡

Résonne alentour!
Bronzé pal; le fer" .: r ,

Bras ,{lUS, près d� r�tl'e1
Ou flambe -et f(\là�re
La ,Ilam¡ne ,q�:iLdompte!.
Abat ou remonte, ,';\

p semble être UI). dieul ",'

AVE MARIA (Prière à la vi�rge)
(Schubert)

Ave María! Reine des cieux!

Vers toi s'élève ma prière;
Je dois trouver grace à tes yeux,
C'est en toi, Vierge Sainte, en

[toi que j'espère.
Mon fils consolait ma misère:

II souffre, helas! nest mourant!
,

Comprendsmes pleurs, toi q'uil
[fus mèré:

Rends-moi, rends-moi mon pau-'
[vre enfant!

Ave María!

Ave María! Mon fils est beau!

De lui je suis déjà si fière!

Bénis son modeste berceau,
C'est mon bien, mon unique

[bien sur la terre.

LA IEUNE FILLE, ET LA MORT

(Schubert)
La jeunefille:

Fantêrne que i'abhorre:
Tu me poursuis toujours!
Mourir sitêtl encore ...
Encore quelques jours l Encore

[quelques joursl
La mort

Donne ta main, ne tremble pas.
Ma voix est celle d'une amie.

Tu vas 'dormir entre mes bras.

D'un sommeil plus doux que Ia vie

OBSTINATION

(Bianchini)
Dis-rnoi de t'aimerl

Oui, je t'aimerai!

11\\ Il.:!.



"

Mon fils! C'est un hrouillard du soir!

,
r-. ,,:, _,

Le Roi

Enfant, suis-mo'i, dans ma retraite
Là tous les JOUI'S sont jours.de fête;
Viens done, viens done: le 'te gòrde urï trésoi::
Des jouets et des habits tout brillants d'ol',

, ,> ." L'Énfa�t
'

MOll Pèrel Mon Pèr�! Enúm'cls!' Entellds!
, . '

Du spectre entends les sombres accents,
, ",'

L� Père
'

Mon enfant! C'est la tempête,
Et Ie vent siffle au fond des bois,

La Roi

Pourquoi trembler si tu me vois:
Plus heureux bien tot que la filIe des Rois,

. I "" r

Dis-aaoi, de souffrir!

(Sêhúherr) '" ¡

"li ; ,

Voyez ce cavalier.hátant.Ie, pas;, ,
'1 '. !','! " \

II tient sQn,Jilp)�u'iÍ-ré,ç,�¿¡uffe .en ses; bras.r.,
La nuit est noire: Al;I;loi� grande l'orage,
Le vent mugit avec; :qacasM.; I <'C¡ , � i'i

,� •

" �1t,Père", t.,

Mon fils! Pourquoi me caçher.ten ylsage?"
"

,," L'Enfant
MOD père! Là! Je viens de le voir!
Le Roi des Aulnes, le spectre noirl,

Le Père

;. il J •

Tu verras mes enfants, jaloux de tes droits,
T'aimer , te servir et soumis à-tes lois
Dans leurs bras Iégel'ste hercer à ma voix

L'Enfanr"
Mon Pere! Mon Pèré1'YoÍs-turi\ ,ol;
Sur ma tête, du spectre,' vois-turles noirs enfants?

Le Père
Mon filshMon-fsisl èoüÍ'hM par lés ..Jén:ts, '

•

Je vois les peupliers m?u,viJ�t�.,
, , \

Le Roi

,pui, je souffrirail.
h " < Dis-rnoi de mourir!
/ Oui, . .je.mourrai!

Dis-mqi de p.ar,�iJ¡ I,. ' , ¡,

"t ,,1 ( ,",
• �j),n¡. 'j' .je.resjerai., I'"� ,

LE:.ROI VES t}ULNES (Eilkoenigi '

r

",

Je t'aime! Cède à mesvceúx suppliants; " ,1' :

Viens vite, ou sinon, recéneais-ma-poissanbel- , , J \;

¡..;. U'Erifant'\ �'" t: r .
I � .... !

Mon 'Pèrè! Mon Ph'e! Hélas! 'Héla's! J, .l't' ),,,

Le spectre noir m'attire'dans ses bras!
Le père fr6miL A grands'pàs il s'á"'an'ce;' f" ,<".

L'enfant oppressé rálait avec effort!
Le père arrive et croit qu'ildortl

'

II le regarde. O ciellL'enfant est mohr

; ,

AMUIU, AMURI (Chant �e ch�rre(Ïer�icili�,�)

, (C�ni¡Sa'dero)'
.

11"
\ ..

/

,

y
¡

Amour, Amour, que m'as-tu fait fairer

Tu as mis mes sens eriï:èv�lll¡ljion" "

; ". '
"

(s'adressant au cheval)
.AlIaos, mon petit, coil'rage'.. , à la maí�on!"
Tu m'as fait oublier le Pater

Et la moitié de l'Ave Ma��a:'
(au cheval)

-Allons, mon petit", à la maison!s
'"

f



G. Dandelot
(Ire audition)

SALLE DU CONSERVATOIRE [!]
Lundl 1& octobre 1933

A 20 heures et demie

RÉCITAL DE CHANT

VIOLETTE AIDRlOSSI
Professeur au Conservatoire

AVEC LE CONCOURS DE M.

GEORGES DANDELOT
Cornposlteur

Au piano d'accompagnement : M. GEORGES DEPJlEZ

PROGRAMME

I. LA GIROUETTE (Tristan Derême)
LES ELEPHANTS (Tristan Derêrne)

2. POEME (O.-J Périer) . . .' .

AUBADE (G. Apollinaire) '. . .

3. IL PLEURE DANS· MON CCEUR (E. Turquety)
4. TROIS FABLES 'DE FLOR!AN

a) Le poisson volant.
b) Le charlatan.
e) L'amour et sa mère.

H. Gagnebin
'.

J. Binet

P. Miche

P. Vellones
(Ire audition)

=----'....05. CHANSON DÈ_LA SIRENE _lRené Mora�) . '. ..... A. Honegger
BERCEUSE DE LA SIRENE (RenT1JO-ra-xj"'l---.-=--"__ --'--,,'--'o��.,�'--

---.,.-...:���_:...-.�

6. VILLANELLE .

e

7. AIR DE L'ENFANT. (Colette) .

8.* SECHS FRUHE LIEDER

a) Sechnsucht (Eckert).
b) Die Weinende (Byron).
c) Erinnerung .o3:cobi).. .

d) Kurzes Erwachen (Kerner).
. " . � ,. .

9. DEUX ,MELODIES. POP.ULAIRES ,CORSES
a) O Cuciarella.
b) Zilimbrin.a.:

' .

10. L'INVITATION AU VOYAGE

I I. SIX CHANSONS DE BILITIS
a) Les contes.

b) La quenoui1le.
c) Berceuse.
d) Le Baiser.
e) Scène.
t) Chanson.

Au piano: L'Auteur.

(*) Ces lieder sont extraits du cabier intitulé: Sechs frühe Lieder et appartiennent à
l'ceuure de [eunesse de-Schumann. Composés entre I827 et I828, et retrouués à la Bibliothèque
municipale de Berlin par Ie Dr. Karl Geiringer, ils viennent d'être publiés pour la premiêre
[ois par l'Universal Edition de Vienne.

L. Piantoni .,

(Ire audition)
M. Ravel

.

* R. Schumann
(Ire audition)

H. 'Comasi
(Ire audition)

H. Duparc

,
'

Piano GAVEAU aux soins de la Maison SAU'CIER et JAEGER
BILLETS: à Fr. 5.75, 3.50 et 2.30 (Droits des pauvres compris).

En location à la Librairie NAVILLE, passage des Lions. Téléphone 44·457

Bureau de concerts Victor Andréossi, Librairie Naville, Passage des Lions, Genève.

(VOIR AV VERSO).



Le Réveil, ,

La Quenouille
.,..,..

�onv�ation ,

Chanson
La Pluie au matin .

, , 8,75
ru.-=--

IO,-

8,75
8,75
25,-

Les Chansons de ailitis
DE PIERRE LOUYS

mises en musique par

GEORGES DANDELOT

PrelTlier recueil Six chansons
prix nets

francs français

Le Passant

Les Contes
Le Sommeil interrompu
La Nuit
Berceuse
Les Petits Enfants

En recueil ,

8,75
8,75
7,50
8,75
8,75
8,75
25,.-

Deuxièrne recueil Cinq chansons

"

�n recueil ,

Troisièrne recueil, Quatre chansons

La Dormeuse
Le Baiser , ,

L'Etreinte éperdue

En recueil ,

7,50
, 8,75

8,75
, , 8,75

I5,-

Scène

sont publiées par les Editions MAX ESCHIG, 48, rue de Rome, Paris (8e),
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REIAL CIRCOL ARTÍSTIC
Rambla EstuJis, 6

Barcelona

.

RECITAL DE CANT
per i; senyoreta

M.DEL CARME AYMAT

Piano: PERE VALLRIBERA

Divendres, 16 degenerde 19:31
a les Jeu de la vetlla

INVITACIÓ



I PART

v.a:u:
Mendelssohn

Minuet J'exaudet
A la llunyana
La lluna.
El ramellet .

El curs del temps
Canç6 de bressol
Al ball .

I I PART

;¡)

HumperdinJ,
Gries
Brahms
Tschailowsly

Cançons amb lletra d'En Pere Sera!t
mitsieades per Joan B Lambert

f Canç6 Je bon matí

,,<:

'l
Callç6 amatòria

Canç6 de presoner.,.

(petita pausa)

Si jo fos blanca petita Hor
Glossa .

Romanç de Sta. Llúcia
Madrigal

(estrena)

Tomàs Bux6
Baltasar Samper
Eduard Toldrà

Joaquim Salvat

* Premiades ell els Jocs Florals de Gil'Ona. (1930)
.
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; TITELLES I
�AUL VERLAINE .:_ C. DEBUSSY

'__ êO'
I sa filla, d'ullets bufons,
peer la verneda d'amagatons
s' esmuny:" mig despullada, en cerca

del sen bell pirata espanyol
del qual un xamós rossinyol
canta amb desfici la desteta,

Potxinelli i Buscaraons,
que un malastre féu. c:ompanyons,
grans ganyotes fan a la lluna.

Entre tant l' eminent doctor

bolonyès cull sense suor

herbetes per Ia gleva bruna,

MIGDIADA EN ELS ALPS
A. FOGARAZZO. _ SINIGAGLIA

El cel dorm ja esblaimant-se;
el vent, calmant-se,
sospira i callaí al punt.
Entre boscúries i prades,
també esblaimades,
dorm el llac plumbós,
Plàcids els Alps, llur massa

La plana lassa

vetlla elIl silenci.
Ni gairebé en eixa hora
d'un ramat vora,

dríng d'esquellots hom sent,
I en mig la calma immensa;
duc lluny ma-pensa
a un cor. quil pen,.s'a en' nrí.

DUETí EN EL BOSC
E. CALOSSO

Mentre el dia s'acluca

per la pinedaí en flor,
llà canta. la curruca

una cançó d'amor

Ah! de dins l'enramada
fa un rossinyol contesta
i doble la cantada

l'espai ompte de festa.

Qu.i sap si'Is dos cantarres

d'amor van fent converses
L amb tot, quan les ñors caiguin
prenguin vies diverses,

Qui s'ap t Qui sap!
,

Traduccions de JOAQUIM PENA

1921

Any

palau
de le

CURS

1922
s e té

}V\úsica
Catalana

CONCERT INAUGURAL

• VimaI'ts, dia 15 de novem­

bre de 1921, a dos

quarts de déu
de lo nit

:lIIIIIIIIUlIIIII

SEGON CONCERT DIJ. I I DE DESEMBRE

Francesc, Pujol
Haydn
Strauss

. Wagner
. Wagner
",

-

Méri(fels�h-on
1II1I1I1ffJ11II1I:

Orquestra de l'AssocIació d'AmIcs de la Música. Direcció:
SIMFONIA en fa diesi menor(Simfonia de comiat), primera vegada
MORT I TRANSFIGURA'CIÓ (Poema simfònic), primera vegada .,

LOHENORIN (Preludi), primera vegada •

o SIEGFRUlD IDYLL Primera vegada yo'. o _ .' _ � _ •__ ,

LA GRUTA DE FINGAL (Obertura) ¡Wimera vegada. . •
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CANÇÓ DE BREÇOL

LERMONTOFF. - GRETCHANINOFF

I
I
�.
;

Dorm, ninet, a prop
fes nou-non, non-non!
Un bell raig de lluna
ve fins ton breçol.

clara

ta mare, Jo't recontaré historietes
bo i cantant cançons,
clou els ulls i fes sonetes,
fes non-non, non-non!

Llaut que tant jo, amava,
oh quantes nits d'estiu.

fins que'I mati apuntava
amb tu jo vetlla fiu!

REMENBRANÇA
ErCHENDoRFF. - SCHCECK

Si tants amics perdíem,
qui alegra el nostre cant?

Volem cantar encara!
Es tan callat el món;
qui sap si el cant munti

fins on els astres són?
Loo valls el dia acaben,
curt el capvespre és ja,
pró els qui amb nos vetllaven
tots jauen molt temps ha.

ara

Qui sap si ànimes mortes
m'escolten ara a IDlÍ:,
i obrint ben lIeU! les portes
me reben vers llur si?

Qué, doncs, cantar podríem
en solitud tan gran?

ÉS L'ENCÍS
P. VERLAINÉ. - DEBUSSY

Es I'encís de Ia vesprada,
és una amor encalmada,
és el remoreig del bosc

acaronat de l'oratge,
és que entre el verdós brancatge'
ha el chor d'ocellets respost.

de l'herba qui lleu tremola,
i sots l' aiga qui. s' escola
els códols van rodolant.

Oh quina ir'emo'r serena!

De refilets tot s'omplena ;

born va la fressa escoltant

Eixa ànima adolorida

í eixa complanta adormida

són -les nostres, nc és aíxís?

La m'eva, cert, i la teva

qui salmegen sense treva
d'eix capvespre al dolç encís.

�
;¡1I1I1II1II1I1U1I1I1Il"1I111111�IIlIIIIIIUIIIII"'lIlIInlllllllllllllllllllllllltJIIIIIIIIIIIIIIUIfIllIllIlIfWIlII1lllllllllllUIIIIIIIUWIIIIIWllflIIIIIlUlIIIWIUUIIIIIIIIIIG



�lllIlUlllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111:
§
! SERENADA

KUGLER. � BRAHMS

flaviol, violí il bandúrria
qud sonen' tot d'una, cantant.

La lluna lLft a la mu¡ntanya,
bon temps pels enamorats;
al pare la font remoreja
la caíma regna als poblats, El cant s'esquitlla en la cambra

on la donzella dormi;
veient en somni el ros nuvi,sota la reixa, dins l'ombra,

hi ha tres estudíants portant

-+0 80LIT��ERsC_AB�H�sEROLAMWmqrllfl damunt l'herbei verdós Esplèndíts núvols blancs van traversant
í esguardo bella estona fit enlaire; el fons atzur, en somni bell, pacíñc ;
m'envolta un lleu' zurnzum, seguit, calmós m'apar que jo fos mort de temps estant
un, cel tot blau me cobricela plàcid. i a:iixi creués, beat, l'espai mirifico

Wï J. PIZNvQ., �.

MON AM'OR ÉS FLOR

mormola: «No'm deixis, no!»

F. SCHUMANN. - BRAHMS
Mon amor és flor de flairós p-erfum,
mon amor és s'Ol qui radia;
com sol m'enlluerna; amb sa forta llum,
com flor dolça flaire m'envia ..

M'On. esprit té ales com un moixó
i es posa en la flor més manyaga,
:ü entona, emibaumat de sa dolça oló,
cançons d'amor ubríaga,

CANÇÓ BOHÈMIA

Quan la meva mare

de cantà ensenyava'm,
plors de ses parpelles
ben sovint brollaven.

(POPULAR)
DVORAK

Ara qu' ensenyar-ho
vull jo a la mainada,
ben sovint ma harba
és de plors ruixada.
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:_ª PROGRAMA MARIETTA AMSTAD, Sopran IJOAN GIBERT CAMINS, Pianista •I ª

Recitatiu i Aria de Gabriel de l'Oratori « La Creació»
Aria de Pam ina de «La flauta màgica» •

Aria de Fàtima de «Les Indies galants ».
Piano sol:

SONATA en fa

Allegro. - Adagio. - Allegro assai.

J. HAYDN
W. A. MOZART
J. PH. RAMEAU

W. A. MOZART

II

Nit de Lluna
Fe primaverenca
La Pastoreta
Serenada
Solitud camperola
Mon amor és flor

R. SCHUMANN
F. SCHUBERT
F. SCHUBERT
J. BRAHMS
J. BRAHMS
J. àRAHMS

I II

Piano sol:

Impromptu en si bemoll,

Cançó bohèmia.
Cançó de breçol.
Rernenbrança
És l'encís ....
Titelles ..

J. SCHUBERT
J. DVORAK
GRItTCHANINOFF
SCH<ECK
C. DEBUSSY
C. DEBUSSY

Migdiada en els Alps
Dueti en el bosc.

L. SINIGAGLIA
CALOSSO

i
=
=
=

5
::

§
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PIANO «BECHSTEIN�



LA CREACIÓ
Oratori de Haydn. - Aria de Gabriel (sopran)

Aria

Ja amostra el camp frescal verdor,
portant-nos delitança als ulls;
rublert de goig l'esguard frueix
de flors la galanor.
Cí flairá el tany de bàlsam dolç,
cí creix ço qui és salut.

La branca es vincla al pes del fruit

[daurat;
ací la selva fresc ombracle ens don;
l'abrupte munt corona un bosc frondós.

Recitatiu.

.

I DéU! dig.ué: que brolli a Ia terra

l'herba arreu, plantes, llavors germinin,
i els Iruïters la fruita donguin de la me­

na llur, que la llavor en ells la duen de

dins la terra i i així escaigué.

LA FLAUTA MÁGICA
Opera de MOZART. - Text de E. SCHIKANEDER

ATia de Pamiaui

Ah, ja veig coro és fugida
sempre més ma sort tan gran!
Hores dolces de ma vida

ja al meu cor no tornaran.

Veus, Tamino? Plors, recances

són, caríssím, sols pel' tu.;
si no sens d'amor frisances

mon repòs Ia mort deu du!

LES INDIES GALANTS

Opera de RAMEAU. - Text de FUZELIER

Aria de Fàtima

Papellona inconstant,
vola en aquest boscatge!
Detura't ja, suspèn el curs
d' eix lleuger romiatge.
Jamai tan bellies flors

en eix ombrós paratge
no han merescut tos amors heure purs.

Papallona inconstant,
vola en aquest boscatge.!
Detura't ja, suspèn el curs

d' eix lleuger romiatge!

f
I
I

,
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NIT DE LLUNA
ESCHENDORFF. - SCHUMANN

Semblà que el cel sens mida

la terra en pau basés;
qu'ella, radiant florida,
sols d'ell somniar pogués,

L'oreig pels camps passava
breçant el blat dormdt :

el bosc remorejava
d'estels en clara nit .

La meva ànima ansiosa
ses ales va allargar,
sobre'I terrer cuitosa
volant com vers Ia llar.

x L. UHLAND. - SCHUBERT

FE PRIMAVERENCA

Les Ïl\)sque� aures, amb delit,
mormolen lleugeres dia ÍI nit

í'I vol fan arreu sens mida.

El món més bell cada [om devé;
no sap ningú el què demà pot sê,
pró eterna és la florida!

Oh dolç perfum, oh so jovial!
Ara, cor meu, corasge't cal
car ve una nova vida!

Ploreíx la terra al raig del sol;
ara, cor meu, oblida el dol

car ve una nova vida!

Tf'� t;,_�.
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La bella pastoreta Si amb tendra i franca amor !
contenta al prat se'n va, agrada al seu pastor, -

voltada d'ovelletes la bella pastoreta
ª

-

i cantada alegro fa. contenta prou serà. i
-
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LA PASTORETA

GOLDONI. - SCHUBERT


